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OGŁOSZENIE !

Postępuj  zgodnie  z  instrukcją,  aby  uniknąć  uszkodzeń  materialnych!

NIEBEZPIECZEŃSTWO !

Ryzyko  poparzenia  gorącymi  powierzchniami!

UWAGA !

Potencjalne  niebezpieczeństwo  śmierci  i/lub  poważnych,  nieodwracalnych  obrażeń!

Niebezpieczeństwo  natychmiastowej  śmierci!

OSTRZEŻENIE !

Ryzyko  drobnych  i/lub  średnio  poważnych  obrażeń!

UWAGA !

Wyjaśnienie  symboli

5

Dziękujemy  za  wybór  naszego  produktu.  Mamy  nadzieję,  że  będzie  on  dla  Państwa  
przyjemnością.

W  sprawie  niniejszej  instrukcji  obsługi

Przed  uruchomieniem  urządzenia  należy  uważnie  przeczytać  instrukcje  bezpieczeństwa.  
Należy  przestrzegać  ostrzeżeń  umieszczonych  na  urządzeniu  i  w  instrukcji  obsługi.

Jeżeli  fragment  tekstu  oznaczony  jest  jednym  z  poniższych  symboli  ostrzegawczych,  oznacza  to,  że  opisane  
w  tekście  niebezpieczeństwo  należy  omijać,  aby  zapobiec  potencjalnym  konsekwencjom,  o  których  
mowa.

Zawsze  miej  instrukcję  obsługi  pod  ręką.  Jeśli  sprzedajesz  lub  oddajesz  urządzenie,  koniecznie  
przekaż  tę  instrukcję  nowemu  właścicielowi,  ponieważ  stanowi  ona  integralną  część  
produktu.

W  sprawie  niniejszej  instrukcji  obsługi
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Oznakowanie  CE

Symbol  uziemienia  (dla  klasy  ochrony  I)

Symbol  prądu  przemiennego

Oznaczenia  opakowań  do  segregacji  odpadów  ze  skrótami  (a)  i  cyframi  
(b)  o  następującym  znaczeniu:

Produkty  oznaczone  tym  symbolem  spełniają  wymagania  dyrektyw  Unii  
Europejskiej  (patrz  rozdział  „Informacje  dotyczące  zgodności  UE”).

-7:  Tworzywa  sztuczne /  20-22:  Papier  i  tektura /  80-98:  Materiały  kompozytowe

Do  użytku  wewnątrz  pomieszczeń

1–7:  Tworzywa  sztuczne /  20–22:  Papier  i  tektura /  80–98:  Materiały  kompozytowe

�

Proszę  zwrócić  uwagę  na  wskazówki  zawarte  w  instrukcji  obsługi!

Przeznaczenie

Dodatkowe  informacje  dotyczące  użytkowania  urządzenia

Urządzenie  należy  zutylizować  w  sposób  przyjazny  dla  środowiska  (patrz  
rozdział  „Recykling”).

Sprawdzono  bezpieczeństwo

Urządzenia  oznaczone  tym  symbolem  przeznaczone  są  wyłącznie  do  użytku  
wewnątrz  pomieszczeń.

Wyliczenie/informacja  o  zdarzeniach  mających  miejsce  w  trakcie-•

Produkty  oznaczone  tym  symbolem  spełniają  wymogi  Ustawy  o  
bezpieczeństwie  produktów.

w  użyciu

Czynność  do  wykonania

Urządzeniami  elektrycznymi  klasy  ochronności  I  są  urządzenia  elektryczne  
posiadające  co  najmniej  ciągłą  izolację  podstawową  i  wyposażone  w  
wtyczkę  z  uziemieniem  albo  w  stały  przewód  zasilający  z  uziemieniem.
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oznakowanie  opakowań  do  segregacji  odpadów  skrótami-
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-  w  gospodarstwach  rolnych;

Urządzenie  nie  jest  przeznaczone  do  użytku  komercyjnego  ani  przemysłowego.

Urządzenie  to  przeznaczone  jest  do  użytku  domowego  lub  podobnych  
zastosowań  domowych,  np.

�  Używaj  wyłącznie  części  zamiennych  i  akcesoriów  dostarczonych  lub  
autoryzowanych  przez  nas.

�  Nie  modyfikuj  urządzenia  bez  naszej  zgody  i  nie  używaj  urządzeń  
pomocniczych  innych  niż  te,  które  zostały  przez  nas  autoryzowane  lub  
dostarczone.

�  w  kuchniach  dla  personelu  w  sklepach,  biurach  i

Urządzenie  należy  stosować  wyłącznie  do  podgrzewania  potraw  w  
przeznaczonych  do  tego  celu  garnkach  lub  patelniach.

�

inne  sektory  komercyjne;

Należy  pamiętać,  że  w  przypadku  niewłaściwego  użytkowania,

�  Należy  wziąć  pod  uwagę  wszystkie  informacje  zawarte  w  niniejszej  
instrukcji  obsługi,  zwłaszcza  wskazówki  dotyczące  bezpieczeństwa.

-  w  pokojach  gościnnych.

Gwarancja  zostanie  anulowana:

Nie  używaj  urządzenia  na  zewnątrz.

-  przez  klientów  hoteli,  moteli  i  innych  obiektów  noclegowych;

Jakiekolwiek  inne  zastosowanie  jest  uważane  za  niezgodne  z  przepisami  
i  może  skutkować  obrażeniami  ciała  lub  uszkodzeniem  mienia.

Instrukcje  bezpieczeństwa,  których  należy  przestrzegać

Przeznaczenie
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Przeznaczenie
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OSTRZEŻENIE !

Instrukcje  bezpieczeństwa

Instrukcje  bezpieczeństwa
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Istnieje  ryzyko  odniesienia  obrażeń  przez  dzieci  i  
osoby  o  ograniczonej  sprawności  fizycznej,  
sensorycznej  lub  umysłowej  (np.  osoby  częściowo  
niepełnosprawne,  osoby  starsze  o  zmniejszonej  
sprawności  fizycznej  i  umysłowej)  lub  nieposiadające  
doświadczenia  i/lub  wiedzy  (np.  starsze  dzieci).

Jakiekolwiek  niewłaściwe  użycie  urządzenia  
stwarza  ryzyko  obrażeń.

WAŻNE  INSTRUKCJE  DOTYCZĄCE  BEZPIECZEŃSTWA  
–  PRZECZYTAJ  UWAŻNIE  I  ZACHOWAJ  NA  
PRZYSZŁOŚĆ!

RYZYKO  USZKODZENIA!

Przechowywać  urządzenie  i  akcesoria  poza  
zasięgiem  dzieci.  Urządzenie  może  być  

używane  przez  dzieci  powyżej  8.  roku  życia  oraz  
osoby  o  ograniczonej  sprawności  fizycznej,  
sensorycznej  lub  umysłowej,  a  także  osoby  
nieposiadające  doświadczenia  i/lub  wiedzy,  
pod  nadzorem  lub  po  otrzymaniu  instrukcji.
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Urządzenie  musi  być  zawsze  odłączone  od  zasilania.

reil.
Dzieci  nie  powinny  bawić  się  tym  urządzeniem.

8  lat.

obszarze  bez  nadzoru  oraz  przed  montażem,  
demontażem  lub  czyszczeniem.

�Przechowuj  wszystkie  wykorzystane  
opakowania  (worki,  kawałki  styropianu  itp.)  poza  
zasięgiem  dzieci.

Wyciek  łatwopalnych  cieczy  lub  gazu  może  
spowodować  wybuch.  Nigdy  nie  używaj  
urządzenia  w  pobliżu  łatwopalnych  cieczy  ani  w  

przypadku  wycieku  gazu.

RYZYKO  WYBUCHU!

aby  móc  bezpiecznie  korzystać  z  urządzenia  i  rozumieć  
wynikające  z  tego  zagrożenia.

Trzymaj  urządzenie  i  przewód  zasilający  poza  
zasięgiem  dzieci.

�Czyszczenie  i  konserwacja  urządzenia  przez  
użytkownika  nie  powinny  być  wykonywane  przez  
dzieci,  chyba  że  mają  one  ukończone  8  lat  i  
znajdują  się  pod  nadzorem.

Instrukcje  bezpieczeństwa
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NIEBEZPIECZEŃSTWO !
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�Rozwiń  całkowicie  przewód  zasilający-

Podłączaj  urządzenie  wyłącznie  do  prawidłowo  
zainstalowanego  i  łatwo  dostępnego  gniazdka  
elektrycznego.  Napięcie  w  sieci  lokalnej  musi  
odpowiadać  napięciu  podanemu  w  specyfikacji  
technicznej  urządzenia.  Nie  używaj  przedłużacza.

�Uważaj,  aby  nie  zgiąć  ani  nie  zgnieść  przewodu  
zasilającego.

�Upewnij  się,  że  przewód  zasilający

Upewnij  się,  że  przewód  zasilający  nie  wystaje  poza  
krawędź  blatu.

�Gniazdo  zasilania  musi  być  dostępne  na  wypadek,  
gdyby  zaszła  konieczność  szybkiego  odłączenia  
urządzenia.

jest  nienaruszony  i  nie  znajduje  się  pod  urządzeniem,  
na  gorących  powierzchniach  ani  ostrych  krawędziach.

RYZYKO  PORAŻENIA  PRĄDEM/ZWARCIA!
Istnieje  ryzyko  porażenia  prądem/zwarcia  w  przypadku  
elementów  pod  napięciem.

Zawsze  ciągnij  za  wtyczkę,  a  nie  za  przewód  zasilający.

cja.

Instrukcje  bezpieczeństwa
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OSTRZEŻENIE !
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�Przed  każdym  użyciem  sprawdź,  czy  przewód  zasilający  i  
samo  urządzenie  nie  są  uszkodzone.

�W  przypadku  awarii  skontaktuj  się  z  obsługą  klienta  lub  
innym  specjalistycznym  warsztatem.

�W  żadnym  wypadku  nie  należy  podejmować  prób  
samodzielnego  otwierania  i/lub  naprawy  jakiejkolwiek  
części  urządzenia.

�Jeśli  płyta  grzewcza  jest  uszkodzona  (pęknięcia,  
rozszczepienia  lub  złamania),  nie  należy  pod  żadnym  
pozorem  używać  urządzenia;  należy  natychmiast  odłączyć  
przewód  zasilający.

że  urządzenie  nie  zostanie  przypadkowo  pociągnięte  w  
dół.

�Nie  włączaj  urządzenia,  jeśli  przewód  zasilający  lub  samo  
urządzenie  wykazują  widoczne  uszkodzenia  lub  jeśli  
urządzenie  zostało  upuszczone.

�W  przypadku  uszkodzenia  urządzenia  należy  niezwłocznie  
oddać  je  do  naprawy  w  specjalistycznym  warsztacie.
Aby  uniknąć  niebezpieczeństwa,  wymianę  uszkodzonego  
przewodu  zasilającego  należy  zlecać  wyłącznie  specjaliście  
lub  osobie  o  podobnych  kwalifikacjach.

11

Instrukcje  bezpieczeństwa
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Instrukcje  bezpieczeństwa
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�płomień  teraz.

�  w  przypadku  burzy,
-  jeśli  urządzenie  jest  wilgotne  lub  mokre,

-  przed  czyszczeniem  lub  konserwacją  urządzenia

-  bezpośrednie  narażenie  na  działanie  słońca,

-  ekstremalnie  wysokie  lub  niskie  temperatury,

Nie  wystawiaj  urządzenia  na  działanie  ekstremalnych  
warunków.  Unikaj:

Unikaj  kontaktu  urządzenia  z  wodą  lub  innymi  płynami.  
Trzymaj  urządzenie,  przewód  zasilający  i  wtyczkę  z  dala  
od  zlewów,  umywalek  i  innych  powierzchni.

reil,

przewód  zasilający,
�Débranchez  la  fi  che  d'alimentation  de  l'appa-

�  w  przypadku  braku  nadzoru,

-  jeśli  nie  używasz  już  urządzenia.

-  Wysoka  wilgotność  powietrza  lub  narażenie  na  działanie  wody,

Nie  zanurzaj  urządzenia  w  wodzie  ani  innych  płynach,  
nie  trzymaj  go  pod  bieżącą  wodą  ani  nie  używaj  w  wilgotnych  
pomieszczeniach,  ponieważ  może  to  spowodować  porażenie  
prądem.
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UWAGA !

OSTRZEŻENIE !

Instrukcje  bezpieczeństwa
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że  całkowicie  ostygło.  Po  użyciu  płyty  grzewcze  nadal  
wydzielają  ciepło  resztkowe.

RYZYKO  USZKODZENIA!

�Nigdy  nie  dotykaj  urządzenia  ani  przewodu  
zasilającego  mokrymi  lub  wilgotnymi  rękami.

�Używaj  urządzenia  wyłącznie  wewnątrz  pomieszczeń.

�Pod  żadnym  pozorem  nie  dotykaj  płyt  grzewczych  
podczas  ich  używania  oraz  bezpośrednio  po  ich  
użyciu.

�Nie  podgrzewaj  puszek  ani  innych  zamkniętych  
pojemników.

NIEBEZPIECZEŃSTWO  POŻARU!

Istnieje  ryzyko  pożaru  z  powodu  wysokich  temperatur!  
Upewnij  się,  że  
urządzenie  nie  styka  się  z  żadnym  przedmiotem  

podczas  pracy.

Ryzyko  oparzenia  gorącymi  powierzchniami.

�Płytę  grzewczą  należy  czyścić  tylko  wtedy,  gdy:
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Instrukcje  bezpieczeństwa

Obsługa.  Pozostaw  wystarczającą  ilość  miejsca  wokół  
i  nad  urządzeniem.  W  szczególności  nie  umieszczaj  
go  w  pobliżu  materiałów  łatwopalnych  (firan,  zasłon,  
papieru  itp.).  Płyta  grzewcza  musi  być  umieszczona  
na  płaskiej,  

stabilnej  i  żaroodpornej  powierzchni.

Aby  zapewnić  odpowiednią  wentylację,  pomieszczenie  
musi  być  wolne  od  przepływu  powietrza  z  góry.  
Należy  zachować  10  cm  wolnej  przestrzeni  z  tyłu  i  z  
każdej  strony  urządzenia.  Otwory  urządzenia  nie  mogą  
być  zasłonięte  ani  zablokowane.

�Nie  pozostawiaj  płyty  grzewczej  bez  nadzoru  
podczas  jej  działania.
Przygotowując  potrawy  zawierające  tłuszcze  i  
oleje,  należy  zwrócić  szczególną  uwagę  na  proces.

Płytę  grzewczą  należy  instalować  wyłącznie  w  
pomieszczeniu  suchym  i  zabezpieczonym.

�  Upewnij  się,  że  płyta  grzewcza  nie  znajduje  się  
zbyt  blisko  źródła  ciepła  lub  w  miejscu,  w  którym  
mogłaby  mieć  kontakt  z  wodą.

�Nie  należy  umieszczać  urządzenia  na  krawędzi  stołu,  
aby  zapobiec  jego  przewróceniu  się  i  upadkowi.
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OGŁOSZENIE !

Instrukcje  bezpieczeństwa
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wysuszony.

Może  to  spowodować  uszkodzenie  powierzchni  lub  
nadruku  na  urządzeniu.

�Urządzenie  nie  jest  przeznaczone  do  pracy  z  
zewnętrznym  timerem  lub  oddzielnym  systemem  
zdalnego  sterowania.

�Nie  używaj  ostrych  ani  spiczastych  przedmiotów  na  
płycie  grzewczej.

Urządzenie  może  ulec  uszkodzeniu  w  przypadku  
nieprawidłowego  użycia.

�W  żadnym  wypadku  nie  należy  używać  silnych,  
ściernych,  granulowanych  detergentów  ani  
detergentów  zawierających  kwas  octowy,  sodę  lub  rozpuszczalniki.

MOŻLIWE  USZKODZENIA  MATERIAŁOWE!

Płyta  grzewcza  musi  być  czysta  i

�Używaj  wyłącznie  odpowiednich  garnków  i  patelni  
z  płaskim  dnem.
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NIEBEZPIECZEŃSTWO !

•  Podwójna  płyta  grzewcza

Zakupiony  przez  Ciebie  produkt  zawiera:

Zawartość  opakowania

Sprawdź,  czy  przesyłka  jest  kompletna  i  poinformuj  nas  o  brakujących  częściach  w  ciągu  14  dni  od  
daty  zakupu.

•  Dokumentacja

16

Zawartość  opakowania

Połknięcie  lub  wdychanie  małych  części  lub  folii  
plastikowych  grozi  uduszeniem.

RYZYKO  UDUSZENIA!

�Przechowuj  folię  opakowaniową  poza  zasięgiem  dzieci.
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5

8

6

32

4 7

Przegląd  urządzenia

7  Kontrolka  lewej  płyty  grzewczej

Selektor  dla  lewej  płyty  
grzewczej

Przegląd  urządzenia

6  Kontrolka  prawej  płyty  grzewczej

17

Prawy  selektor  płyty  grzewczej

Przewód  zasilający  z  wtyczką  zasilającą

1  Płyta  grzewcza  lewa

3  Płyta  grzewcza  prawa

4  uchwyty  (2  składane)

A

2

5

8
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Podczas  użytkowania  mocno  się  nagrzewają.
�Płyty  grzewcze  i  garnki

RYZYKO  USZKODZENIA!
Ryzyko  oparzenia  w  wyniku  kontaktu  z  bardzo  gorącymi  powierzchniami

Dotykaj  wyłącznie  uchwytów  garnków  i  patelni.
piece  i  selektory.

OSTRZEŻENIE !

Podczas  pierwszego  użycia  może  wydzielać  się  zapach  lub  dym  z  pozostałości  
produkcyjnych.  Jest  to  całkowicie  bezpieczne  i  szybko  się  rozprasza.  Należy  
jednak  pamiętać  o  dokładnym  wietrzeniu  pomieszczenia.

bez  użycia  przyborów  kuchennych  przez  3  do  5  minut  na  maksymalnym  poziomie  ciepła  5.

Przed  pierwszym  użyciem

18

�  Ustaw  podwójną  płytę  grzewczą  na  płaskiej,  stabilnej  i  trwałej  powierzchni.

�  Urządzenie  należy  podłączać  wyłącznie  do  prawidłowo  zainstalowanego  gniazdka  elektrycznego.

miękkie  i  wilgotne  tło.

�  Usuń  całe  opakowanie.

�  Upewnij  się,  że  oba  selektory  5 /  8  są  w  pozycji  �.

�  Przed  pierwszym  użyciem  należy  wyczyścić  podwójną  płytę  grzewczą  ściereczką.

Napięcie  sieci  lokalnej  musi  odpowiadać  napięciu  podanemu  w  specyfikacji  technicznej  
urządzenia.

�  Przed  pierwszym  użyciem  płyty  kuchennej  do  gotowania  należy  włączyć  obie  strefy  
grzewcze  jeden  raz  ( 1/3 ).

ciepło.

Używać

Przed  pierwszym  użyciem

Machine Translated by Google



Istnieje  ryzyko  pożaru  ze  względu  na  wysokie  
temperatury.

NIEBEZPIECZEŃSTWO  POŻARU!

�Nigdy  nie  pozostawiaj  włączonego  urządzenia  
bez  nadzoru.

.

W

.

6/7  zaświeca  się  i  wskazuje  proces  nagrzewania.

obróć  selektor  do  pozycji  5/8

Widzący

�  Aby  wyłączyć  płytę  grzewczą,  wybierz  pozycję  1/3 ,  
następnie  pozycję  0.
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informacje  podane  na  opakowaniu.

Gdy  płyta  grzewcza  osiągnie  ustawiony  poziom  grzania,  termostat  zatrzymuje  się,  a  
kontrolka  gaśnie.  Gdy  temperatura  osiągnie  6/7

Nie  należy  używać  płyt  grzewczych  o  rozmiarze  1/3 .

1/3  �  

Obróć  pokrętło  5/8 ,  aby  ustawić  żądany  poziom  temperatury  ( regulacja  ciągła  od  1  do  5 ) .

Przygotuj  potrzebną  potrawę  według  potrzeb  i,  jeśli  to  konieczne,  postępuj  zgodnie  z  instrukcjami.

�  Umieść  odpowiedni  garnek  lub  patelnię  na  wybranej  płycie  grzewczej

Temperatura  spada,  proces  nagrzewania  jest  kontynuowany,  a  kontrolka  
zapala  się  ponownie.

,

bez  garnków  i  patelni

Używać

Garnki  i  patelnie  muszą  być  suche  przed  użyciem  na  płycie  grzewczej.  Wilgoć  może  
uszkodzić  powierzchnię  płyty .  1/3

OSTRZEŻENIE !
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Istnieje  ryzyko  porażenia  prądem/zwarcia  w  przypadku  
elementów  pod  napięciem.

RYZYKO  PORAŻENIA  PRĄDEM  ELEKTRYCZNYM!

�Nigdy  nie  zanurzaj  urządzenia  w  wodzie  ani  innych  
płynach!  �Przed  

czyszczeniem  urządzenia  odłącz  przewód  zasilający  od  
gniazdka  ściennego.

OSTRZEŻENIE !

Umieść  naczynie  kuchenne  na  środku  płyty  (1/3  jej  powierzchni ) .  Nie  używaj  naczyń  

o  średnicy  dna  mniejszej  niż  15  cm.  Dopasuj  rozmiar  garnka  i  patelni  do  płyty.  Upewnij  się,  że  
garnek  lub  patelnia  całkowicie  zakrywa  płytę  (1/3  jej  powierzchni ) .

cja.

Wskazówki  dotyczące  oszczędzania  energii

�  Płyta  grzewcza  i  dno  garnka  muszą  być  czyste  i  bez  zanieczyszczeń.

�  Podgrzewając  wodę,  podgrzewaj  tylko  taką  jej  ilość,  jaka  jest  rzeczywiście  potrzebna.

pozostałości  w  celu  zapewnienia  optymalnego  transferu  ciepła.

Podczas  gotowania  i  przygotowywania  potrawy  zawsze  przykrywaj  patelnię  pokrywką.

�  Wyłącz  kuchenkę  o  1/3  wcześniej  i  wykorzystaj  pozostałe  ciepło  do  utrzymania  ciepła  
potraw,  ich  roztopienia  itp.

.
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Czyszczenie  i  konserwacja

Wskazówki  dotyczące  oszczędzania  energii
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UWAGA !

�  Wystudzone  blachy  do  pieczenia  przetrzyj  do  1/3  wodą  
zwilżoną  w  wodzie.

miękką,  lekką  szmatką

Czyszczenie  i  konserwacja

miękką  szmatką.

Po  użyciu  należy  zadbać  o  konserwację  płyt  grzewczych,  np.  poprzez  nałożenie  
cienkiej  warstwy  oleju  kuchennego  lub  przetarcie  ich  dostępnym  w  sprzedaży  
środkiem  do  czyszczenia  płyt  grzewczych.

Nigdy  nie  używaj  silnych,  ściernych  lub  ziarnistych  detergentów  ani  detergentów  
zawierających  kwas  octowy,  sodę  kaustyczną  lub  rozpuszczalniki.  Mogą  one  
uszkodzić  powierzchnie  lub  nadruk  na  urządzeniu.  Używaj  łagodnego  detergentu,  
takiego  jak  płyn  do  mycia  naczyń.

�  Pozostawić  urządzenie  do  całkowitego  ostygnięcia.

�  Wysusz  płyty  grzewcze  w  1/3  �  Jeśli  otwory  

wentylacyjne  są  brudne  lub  zablokowane,  ostrożnie  usuń  zanieczyszczenia  za  pomocą  odkurzacza.
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�Pod  żadnym  pozorem  nie  dotykaj  płyt  grzewczych  
podczas  ich  używania  oraz  bezpośrednio  po  ich  
użyciu.

RYZYKO  USZKODZENIA!
Ryzyko  oparzenia  gorącymi  powierzchniami.

�  Czyść  płytę  grzewczą  dopiero  po  jej  całkowitym  
ostygnięciu.  Po  użyciu  płyty  grzewcze  nadal  wydzielają  
ciepło  resztkowe.
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Wydanie

�  Aby  uniknąć  uszkodzeń  podczas  transportu,  zalecamy  korzystanie  z  oryginalnego  opakowania.

�  Sprawdź,  czy  przewód  zasilający  i  
wtyczka  2  nie  są  uszkodzone

Wtyczka  zasilająca  nr  2  nie  

znajduje  się  w  gniazdku  
elektrycznym.

urządzenie  jest  prawidłowo  podłączone  

do  gniazdka  elektrycznego.

.

�  Skontaktuj  się  z  obsługą  klienta.

�  Jeśli  nie  używasz  urządzenia,  odłącz  przewód  zasilający  od  gniazdka  ściennego,  wyczyść  
urządzenie  i  przechowuj  je  w  suchym  miejscu,  z  dala  od  kurzu,  mrozu  i  światła  słonecznego.

�  Skontaktuj  się  z  obsługą  klienta.

Rozwiązywanie  problemów

Płyta  grzewcza  
1 /

Urządzenie  nie  
działa.

możliwa  przyczyna

Urządzenie  jest  
uszkodzone.

�  Przechowuj  urządzenie  w  miejscu  niedostępnym  dla  dzieci.

Wtyczka  zasilająca  lub  
przewód  zasilający  2  są  
uszkodzone.

Długotrwałe  nieużywanie  i  transport

Jeśli  nie  zamierzasz  używać  urządzenia  przez  dłuższy  czas,  odłącz  przewód  zasilający  od  gniazdka  
ściennego  i  przechowuj  urządzenie  w  suchym  miejscu.

�  Sprawdź,  czy  karta  zasilania-

Produkt  opuścił  naszą  fabrykę  w  idealnym  stanie.  Jeśli  jednak  wystąpią  jakiekolwiek  problemy  z  
urządzeniem,  prosimy  o  ich  rozwiązanie  za  pomocą  poniższej  tabeli.  Jeśli  problem  będzie  się  powtarzał,  
prosimy  o  kontakt  z  naszym  działem  obsługi  klienta.

To  nie  

działa.

Długotrwałe  nieużywanie  i  transport

Rozwiązywanie  problemów
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Adres  dostawcy

Wartość  (płyta  grzewcza)

MEDION  AG

I

Rodzaj  płyty  grzewczej

Moc

elektryczny

Długość  przewodu  zasilającego

Średnica  płyt  grzewczych

220  -  240  V~,  50/60  Hz

Dane  techniczne

Zasilacz

Na  Zehnthofie  77

Identyfikator  modelu

Liczba  stref  gotowania  i/
lub  powierzchni  grzewczych

3  kg

Wymiary  (dł.  ×  wys.  ×  szer.)

Niemcy

maks.  2500  W

Jednostka

syn

2
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(mała  płyta  grzewcza  1000W/duża  płyta  grzewcza  1500W)

18,5  cm  (duża  blacha  do  pieczenia)

koperta  58  ×  6,9  ×  26,2  cm

Nazwa  lub  znak  towarowy  
dostawcy

Waga

MD  11162

45307  Essen

Klasa  ochrony

Technologia  grzewcza

otoczenie  100  cm

MEDION®

syn

Symbol

Niezależna  płyta  grzewcza

ok.  15,5  cm  (mała  blacha  do  pieczenia),

ROZPORZĄDZENIE  W  SPRAWIE  INFORMACJI  O  PRODUKCIE  (UE)  NR  66/2014

Dane  techniczne
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Nie  dotyczy

193,9  (mała  płyta  grzewcza) /  
193,7  (duża  płyta  grzewcza)

Zużycie  energii  przez  płytę  
grzewczą

Długość/szerokość  
powierzchni  użytkowej/
powierzchni  do  gotowania

Ø

(Gotowanie  elektryczne  CE)  Wh/kg

Wh/kg

Niniejszym  firma  MEDION  AG  oświadcza,  że  urządzenie  to  jest  zgodne  z  zasadniczymi  
wymaganiami  i  innymi  obowiązującymi  przepisami:

W  przypadku  stref  lub  powierzchni  

grzewczych  o  kształcie  innym  

niż  okrągły:

Zużycie  energii  na  strefę  lub  
powierzchnię  grzewczą  na  
kg

cm

•  Dyrektywa  w  sprawie  napięcia  bazowego  2014/35/UE

•  Dyrektywa  RoHS  2011/65/UE.

Podane  w  tabeli  zużycie  energii  do  podgrzania  1  litra  wody  (co  odpowiada  1  kg)  wynosi  193,8  
watogodzin  na  kilogram  (193,8  Wh/kg).  Zużycie  energii  przez  urządzenie  zostało  określone  zgodnie  z  
normą  DIN  EN  60350-2:2018.

•  Dyrektywa  w  sprawie  kompatybilności  elektromagnetycznej  2014/30/UE

ok.  15,5  cm  (mała  blacha  do  
pieczenia) /  18,5  cm  (duża  blacha  
do  pieczenia)

Ll

lub  powierzchnie  do  gotowania

Średnice  stref  i/

193,8

Informacje  o  zgodności  z  przepisami  UE

•  Dyrektywa  w  sprawie  ekoprojektu  2009/125/WE

( płyta  elektryczna  EC )

24

cm

Informacje  o  zgodności  z  przepisami  UE
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Zabrania  się  wyrzucania  zużytego  sprzętu  AGD  oznaczonego  tym  symbolem  razem  z  
odpadami  domowymi.

Materiały  nadające  się  do  recyklingu  zawarte  w  urządzeniu  zostaną  poddane  recyklingowi,  
co  przyczynia  się  do  ochrony  środowiska  i  uniknięcia  jakichkolwiek  szkodliwych  skutków  
dla  zdrowia  ludzi.

•  Możesz  również  skorzystać  z  naszego  formularza  kontaktowego  dostępnego  tutaj:  
www.medion.com/contact.

Recykling

Dostęp  do  naszej  społeczności  serwisowej  można  uzyskać  tutaj:  community.medion.com.

telefonicznie  lub  pocztą.

Zanieś  stare  urządzenie  do  punktu  zbiórki  odpadów  elektrycznych  i  elektronicznych  lub  
do  punktu  recyklingu.  Wyjmij  wcześniej  baterie  i  zutylizuj  je  oddzielnie  w  punkcie  zbiórki  
zużytych  baterii.

Jeśli  Twoje  urządzenie  nie  działa  zgodnie  z  oczekiwaniami,  skontaktuj  się  najpierw  z  naszym  działem  
obsługi  klienta.  Możesz  się  z  nami  skontaktować  w  następujący  sposób.

•  W  ramach  naszej  Społeczności  Usług  możesz  dyskutować  z  innymi  użytkownikami,  a  także  z  naszą  
załogą,  aby  dzielić  się  swoimi  doświadczeniami  i  wiedzą.

Twoje  urządzenie  znajduje  się  w  opakowaniu,  które  chroni  je  przed  uszkodzeniami  podczas  
transportu.  Opakowanie  jest  wykonane  z  materiałów,  które  można  poddać  recyklingowi  w  
sposób  przyjazny  dla  środowiska.

Skontaktuj  się  z  nami:

URZĄDZENIE

OPAKOWANIE

Aby  uzyskać  więcej  informacji  skontaktuj  się  z  lokalnym  zakładem  utylizacji  odpadów  lub  
z  urzędem  gminy.

•  Nasz  zespół  obsługi  klienta  jest  również  do  Państwa  dyspozycji  i  chętnie  udzieli  pomocy  za  pośrednictwem  naszego  serwisu  wsparcia.

Zgodnie  z  dyrektywą  2012/19/UE  urządzenie  po  osiągnięciu  końca  cyklu  jego  eksploatacji  
musi  zostać  poddane  recyklingowi  w  sposób  regulowany.

Recykling

Informacje  dotyczące  obsługi  klienta
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Informacja  prawna

45307  Essen

Infolinia  SAV

Informacja  prawna

Godziny  otwarcia

Wszelkie  prawa  zastrzeżone.

MEDION  Francja

Niemcy

Niniejsza  instrukcja  obsługi  jest  chroniona  prawami  autorskimi.
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Prawa  autorskie  posiada  następująca  firma:

Prosimy  pamiętać,  że  powyższy  adres  nie  jest  adresem  działu  zwrotów.  Prosimy  o  kontakt  z  
naszym  działem  obsługi  klienta.

Prawa  autorskie  ©  
2024  Data:  16  lutego  2024  r.

75  Rue  de  la  Foucaudière

Niniejszą  instrukcję  obsługi  oraz  wiele  innych  można  pobrać  z  portalu  
obsługi  klienta  www.medionservice.com.

Na  Zehnthofie  77

MEDION  AG

Wszelkie  powielanie  w  formie  mechanicznej,  elektronicznej  lub  innej  bez  uprzedniej  pisemnej  
zgody  producenta  jest  zabronione.

Możesz  również  zeskanować  znajdujący  się  naprzeciwko  kod  QR,  aby  pobrać  
instrukcję  obsługi  na  urządzenie  mobilne  za  pośrednictwem  portalu  serwisowego.

Pon.  -  Pt.:  9:00  -  19:00  �  02  43  16  60  30

72100  LE  MANS

Adres  SAV

Francja
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Dotyczy  to  w  szczególności  powielania,  tłumaczenia,  
reprodukcji  na  mikrofilmach,  przesyłania  i  
przetwarzania  w  systemach  elektronicznych.

MEDION  AG

75  Rue  de  la  Foucaudière

Jakiekolwiek  przedrukowanie  lub  powielanie  (nawet  
częściowe)  wymaga  zgody:

FRANCJA

45307  Essen
Na  Zehnthofie  77

MEDION  Francja

©  Prawa  autorskie

Niniejszy  dokument,  łącznie  ze  wszystkimi  jego  
częściami,  jest  chroniony  prawem  autorskim.

Niemcy

72100  LE  MANS

Jakiekolwiek  wykorzystanie  niezgodne  z  przepisami  
prawa  autorskiego  jest  nielegalne  i  podlega  karze.

*  Połączenie  bezpłatne

SAV

www.medion.fr

02  43  16  60  30*

DO:  FR  2006050165308 35/2024
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